4 /

L M L8 =

= /5&'#

IO+ VOLTS I11FH




4‘ E : UL L UM L0 (=]

(5 1=/ 500

SO+ VOLTS '




4 /

(UL MM L8 =

= /50'#

IO+ VvVOLTS I11FH




VHAT
i
ith

YHAI

N

[HEBOX

1200X

(0’

NEED 1U RUN YUUR IMUDE]

UL L LM L8 (=]

BOITE CONTIENT
lineon®1200X
Y S1émé

'OUR FAIRE FONCTIONNER'LE MODEL;
-AUDRA'PREVOIR

IV EF HVIFE I EING

1g¢

VFEXXES . E O [

KD2571-R01 Rev. 230915

IMPORTANT: Help the

environment by disposing

of your product responsibly.

The wheelie bin logo

indicates the product and
— batteries must not be
disposed of in domestic waste. Please
use designated collection points or
recycling facilities when disposing of
the item or batteries.
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IMPORTANT : Veuillez aider
I'environnement en vous débarrassant de
facon responsable de votre produit. Le
logo sur la poubelle a roulettes indique
que le produit et les piles ne doivent pas
étre jetés avec les déchets ménagers.
Veuillez jeter le produit ou les piles aux
points indiqués de collecte ou aux locaux
de recyclage.

Le L

IMPORTANTE: Ayude al WICHTIG! Helfen Sie, die Umwelt
medioambiente desechando este zu schonen und entsorgen Sie lhr
producto de forma responsable. Produkt verantwortungsvoll. Das
Ellogo del papel en el recipiente durchgestrichene Miilltonnensymbol
indica que el producto y las baterias zeigt an, dass das Produkt und die

no se pueden desechar entre los Batterien nicht iiber den Hausmiill
residuos domésticos. Utilice los entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie
puntos de recoleccion diseiiados o das Produkt und/oder die Batterien

las instalaciones de reciclaje cuando iiber die dafiir vorgesehenen

deseche el articulo o las baterias. Entsorgungs- oder Recyclingstellen.
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